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la influ¢ncia francesa, tan estranyament passada per alt.® Noves recerques per-
metran també sens dubte d’augmentar el nombre de cangons inventariables (no
s6n tingudes en compte, per exemple, les aportacions de la RILR i de R).

Josep MAsSsOT i MUNTANER

GRACE FRANK : The Medieval French Drama. [8.3 ed.] Oxford, At the Claren-
don Press [1967]. 206 pags.

Nos hallamos ante una obra esmerada y de gran utilidad, aparecida origina-
riamente en 1954, que en su dia fue muy bien acogida, debido a la falta de
buenas historias modernas del drama medieval francés. Grace Frank ha puesto
al dia la investigaciéon de los altimos anos, aunando todas las aportaciones de
los mis importantes especialistas y danzandose aventuradamente a la sintesis»,
como nos advierte en su breve prefacio.

L.a obra se inicia con una corta exposicion de los origenes del teatro medieval
(cap. 1), del que pasa a introducirnos a las piezas litirgicas de Pascua (cap. 11)
y de Navidad (cap. 111). Frank ha concedido més importancia a la primera parte
de la Edad media, puesto que las producciones medievales posteriores se di-
versifican en multiples géneros y clases. De aqui que los capitulos dedicados
al teatro litargico o a los primeros milagros sean mis detallados que los refe-
rentes a las obras tardias de los siglos Xv y XvI.

En el cap. 1v, la autora nos habla del Play-Book del monasterio de Fleury.
Siguiendo las mismas constantes que en los capitulos anteriores, retne lo dicho
va por Young, Chambers, Petit de Julleville, Cohen, etc. Los siguientes temas
tratados por Frank son: las obras sobre el Antiguo Testamento; las virgenes
prudentes y las virgenes necias ; la distribucion, diseminacién y produccién del
drama litargico ; las obras de transicion : el misterio de Adan ; [.es Trois Maries
y La Seinte Resureccion (sic); los inicios del Miracle Play en Francia: el Jeu
de S. Nicolas de Jean Bodel ; el Milagro de Tedfilo y lLe dit de I"herberie de
Rutebeuf ; los milagros de Nuestra Sefiora ; el desarrollo de la Pasion ; colec-
ciones de obras : de la Biblioth¢que Ste. Genevieve, manuscrito de Chantilly ;
la Estoire de Griseldis ; el siglo Xv y supervivencias posteriores, escenificacion
y organizacién, autores y directores, manuscritos v ediciones, influencia del
teatro en el arte ; Pasiones y espectaculos tardios ; obras hagiogrificas tardias ;
obras serias no religiosas del siglo Xv; principios de la comedia en Francia
Courtois d’Arras y Le garcon et l'aveugle ; Adam le Bossu; Auwcassin et
Nicolette ; la comedia en los siglos Xv y xvi. En ¢l e¢pilogo se nos hace un
resumen de todo el libro, repasando nuevamente la historia del teatro medieval,
las influencias que sufrié al principio de su evolucion y la influencia que ha
tenido en la literatura posterior. Cierran ¢l volumen una bibliografia muy
extensa y un indice de materias.

Como puede advertirse por la lista de los temas, la monograffa es muy com-

6. El proleg de CHARLES CAMPROUX insisteix en el fet que «le travail de ]J.-M. Petit
et de J. Tena contribue a attirer l'attention des chercheurs dans le domaine des lettres
d’oc vers des horizons qui dépassent les limites de la France dans lesquelles une longue
tradition ‘“‘centripéte’’ nous maintient la plupart du temps» (pag. 6). I més endavant es
pregunta : «Comment ont pu se modifier certaines tonalités hispano-occitanes peut-étre
communes 3 l'origine au fur et & mesure de la francisation d'un romancero occitan ?»
(pag. 7). Tant aquestes frases com la resta del proleg son francament desorientadors.
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pleta. Las fuentes de informacién nos parecen inmejorables y, si bien Grace
Frank repite esencialmente lo dicho por sus predecesores, su libro resulta de
uran utilidad debido a su seriedad, concisién y exactitud. Y es util no sélo
para los interesados en drama medieval francés, sino también para todos los
gue mnos interesamos en las manifestaciones escénicas medievales en nuestra
Peninsula.

La segunda reimpresion (1960) corrigié algunos errores y afiadié algunas
referencias, especialmente en el capitulo XI1, segiin advierte un brevisimo
Preface to the second impression.

Fernando HUERTA

Josk SIMON Diaz: Manual de bibliografia de la literatura espaiiola. Barce-
lona, Editorial Gustavo Gili, 1963. vii1 + 608 pags.

El Prof. Simén Diaz és ben conegut per la seva utilissima Bibliografia de la
literatura hispdnica, en publicacié des del 1950.' Ara ens ofereix un nou ins-
trument de treball dedicat a «facilitar els primers sondeigs d’aquells qui deci-
deixen d’estudiar amb alguna profunditat la literatura espanyola i les consultes
ocasionals dels iniciats».

Aprofitant el material reunit amb vista a la Bibliografia de la literatura his-
pinica i els volums ja publicats, Simén Diaz ha seleccionat unes setze mil
paperetes bibliografiques referents a «les obres literaries compostes en llengua
castellana des dels primers monuments fins al final del 1961 per autors nascuts
dins el territori nacional, amb ’nica i tradicional excepcié de Rubén Darfo».
Per tant, inclou els autors latino-americans del periode colonial i els autors
catalans que tenen una obra important en castella.

I.’ordenacié del Manual és idéntica a la de la Bibliografia : un primer apartat
de Fuentes generales (histories de la literatura, colleccions de textos, antologies,
monografies, relacions amb d’altres literatures, bibliografies), seguit per capitols
sobre I’Edat mitjana (fonts generals, segle XI, segle XII, segle Xi11, segle X1V,
segle xv), els Siglos de Oro (fonts generals, cataleg alfabétic d’autors i obres
anonimes), el segle Xvir, el segle X1X i el segle xx (sempre segons el mateix
csquema). Finalment, indexs onomastic (autors i titols d’obres anonimes i de
publicacions periodiques) i de matéries (persones, poblacions, matéries, temes
i titols d’obres), a més d’una llarga llista d’abreviaturas v siglas.

No cal ponderar la utilitat d’un repertori d’aquesta mena, que representa
un treball de molts anys. Es clar que els especialistes trobaran de tant en tant
omissions o errors, perd seria poc gentil i injust d’insistir-hi. Cal esperar que
les proximes edicions els aniran anullant, tal com desitja el mateix autor. En
conjunt, perod, el Manual és molt satisfactori i compleix del tot el seu proposit.
Per tal de mantenir-lo al dia, han estat previstos uns suplements triennals,
dels quals ha aparegut ja el primer, corresponent als anys 1962-1964.2 Si és
possible de mantenir-ne la continuitat, aquest Manual s’anira convertint en un
instrument de primer ordre per als hispanistes, tinic en el seu ge¢nere.

Josep MASSOT i MUNTANER
1. Vegeu ER, VII (1959-60 [1964]), 168-170.

2. Josk SIMON Diaz, Manual de bibliografia de la literatura espanola. Adiciones: 1962-
1964 (a la coberta: Suplemento I). Barcelona, Editorial Gustavo Gili [1966]. 104 pags.
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